
KUJB031R/KEJB031R 
BLENDER PUTERNIC



CUPRINS
INTRODUCERE 01

DENUMIREA COMPONENTEI PRINCIPALE 01

PUNCTE DE ATENȚIE 01

PROBLEME DE SIGURANȚĂ 02

PRINCIPALII PARAMETRI TEHNICI 02

METODE DE CURĂȚARE ȘI ÎNTREȚINERE 02

INTRODUCEREA FUNCȚIEI 02

ELEMENTE DE AVERTIZARE 03

ANALIZA DEFECTELOR 04



INTRODUCERE
Vă mulțumim că ați ales mixerul nostru puternic. Tot personalul 
companiei noastre vă va servi din toată inima. Pentru a utiliza 
acest aparat corect și eficient, vă rugăm să citiți cu atenție acest 
manual înainte de utilizare .

COMPONENTA PRINCIPALĂ 
DENUMIRE

1. capac de abur
2. capacul cupei
3. pahar de amestecare
4. ceașcă mat
5. butonul de control al 

vitezei
6. comutator de pornire
7. comutator de 

impulsuri
8. picioare de cauciuc

Aparatul este destinat a fi utilizat pentru aplicații casnice și 
similare:
• Angajați de bucătărie în magazine, birouri și alte

lucrări
medii;

• Ferme;
• De către clienții hotelurilor, motelurilor și a altor tipuri de 

locuințe
medii;

• Mediile de tip Bed and Breakfast.

PUNCTE PENTRU ATENȚIE
• Nu puneți obiecte metalice, cum ar fi cuțite, furculițe, linguri

etc.
în ceașcă.

• La curățare, nu curățați cuțitul direct cu mâna. D a c ă  utilizați 
instrumente de curățare, vă rugăm să acordați atenție 
siguranței. Conținutul paharului nu trebuie să fie prea plin. Nu 
depășiți două treimi din capacitatea paharului.

• Vă rugăm să închideți capacul paharului atunci când îl 
utilizați. Înainte de a începe, asigurați-vă că ceașca se află 
pe bază. Este complet fixată pe ea.

• Din cauza puterii mari, vă rugăm să țineți cupa ușor.
atunci când începeți să îl utilizați.

• Asigurați-vă că acoperiți paharul atunci când folosiți bara de 
agitare în timp ce motorul este în funcțiune.

• Indiferent dacă paharul este așezat pe masă sau nu.
• Nu vă folosiți mâna pentru a lua mâncarea din acea cană,

deoarece lama este ascuțită și se poate tăia ușor.
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• Pentru a turna alimentele, scoateți paharul din cadru. Aveți
grijă să atingeți comutatorul înainte și după pornire.

• Ustensilele nu pot fi scufundate în apă.
• Trebuie să aveți grijă la manipularea lamelor de

tăiere, în special atunci când scoateți lamele
din cupele de reținere, când goliți cupele de
reținere și în timpul curățării.

SIGURANȚĂ CONTEAZĂ
• Nu uitați să scoateți ștecherul din priză atunci când nu îl 

folosiți. Nu ridicați capacul paharului până când cuțitul de 
agitare nu s-a oprit complet din rotație.

• Asigurați-vă că separați rama de cupă atunci când o curățați
și că scoateți mai întâi dopul. Nu scufundați baza motorului
în apă și nu o introduceți în mașina de spălat vase pentru
curățare.

• Păstrați o distanță adecvată pentru a împiedica mișcările 
necorespunzătoare ale copilului și pentru a preveni
pericolul atunci când copilul nu are voie să fie în apropiere 
în timpul pornirii. În cazul în care cablul de alimentare este 
deteriorat, acesta trebuie înlocuit de un profesionist din
cadrul departamentului de întreținere al producătorului sau 
al unui departament similar pentru a evita pericolele.

PRINCIPALII PARAMETRI TEHNICI 

Model KEJB031R KUJB031R
Tensiune nominală 220-240V 120V
Frecvența nominală 50-60Hz 50-60Hz

Putere nominală 1600W 1000W
Capacitate nominală 2.0L

METODE DE CURĂȚARE ȘI 
ÎNTREȚINERE 
• Întotdeauna scoateți ștecherul din priză la curățare și întreținere.
• Frecați cu grijă corpul și capacul cupei cu un burete sau o

cârpă și uscați-le.
• Nu introduceți mâna în cupă pentru curățare. Ștergeți arborele 

rotativ și baza motorului cu o cârpă uscată (nu uitați! Nu clătiți 
cu apă).

• Atunci când nu este ușor de șters, ștergeți-l cu loțiune neutră 
și
apoi ștergeți-l cu o cârpă uscată până când este curat.

FUNCȚIE INTRODUCERE
• Comutator de pornire
Întrerupătorul este presetat pe "OFF "înainte de livrare.
Rotiți comutatorul î n  poziția "ON" pentru a porni produsul.
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Rotiți comutatorul în poziția "OFF" pentru a opri produsul.
• Comutator de impulsuri
Întrerupătorul este presetat pe "OFF" înainte de livrare.
Rotiți comutatorul în poziția "ON" pentru a face să funcționeze 
produsul la viteză maximă.
Dacă eliberați comutatorul, acesta va reveni automat la poziția 
"OFF".
poziție.

• Comutator de viteză mică/înaltă
Întrerupătorul este presetat pe "viteză redusă" înainte de 
livrare. Rotiți comutatorul în poziția "Low Speed" (Viteză 
redusă) pentru a face să funcționeze produsul la viteză redusă.
Rotiți comutatorul în poziția "Viteză mare" pentru a pune în
funcțiune produsul
la viteză mare.

AVERTISMENT ITEMS
Produs în operațiunea de pornire pe termen lung sau 
utilizarea în prezența cuiva, cum ar fi concediul pe termen lung 
sau al personalului, scoateți din priză, vă rugăm să trageți în 
sus.
• Există încă părți ale puterii de rezervă în stare de 

funcționare, din cauza deteriorării izolației sau a scurgerilor 
de electricitate cauzate de incendiu.

Nu pulverizați uleiuri volatile, vopsele, insecticide pe produse.
• Poate provoca șocuri electrice, accidente de incendiu.

Asigurați-vă că scoateți ștecherul din priză atunci când nu îl utilizați 
pentru o perioadă lungă de timp
timp sau când sunteți plecat din oraș.
• Unele dintre ele sunt încă sub tensiune în timpul perioadei 

de așteptare și pot provoca accidente de incendiu din cauza
fisurilor sau a scurgerilor de izolație.

• Nu trageți de cablul de alimentare atunci când scoateți
ștecherul.
Întotdeauna scoateți-l din priză.

Vă rugăm să vă asigurați că ați conectat cablul de alimentare 
înainte de utilizare.
• Asigurați-vă că ștecherul se potrivește bine cu priza. Nu 

trebuie să existe nici o slăbire sau o introducere 
incompletă.

Nu călcați pe cablul de alimentare
• Deteriorarea cablului de alimentare sau a prizei este cauza 

scurgerilor și a arsurilor. În cazul în care cablul de 
alimentare este deteriorat, acesta trebuie înlocuit de către 
producător sau de către biroul său de service sau de către o 
persoană cu calificare similară pentru a evita pericolele.

Întrerupeți alimentarea cu energie electrică atunci când sunteți 
plecat sau când dormiți noaptea
• Modelul de utilitate poate evita accidentul de incendiu cauzat

de
personalizarea cablurilor și poate economisi energie electrică.

Nu permiteți ca produsele să fie inhalate sau introduse în 
substanțe combustibile! Și nu se va utiliza în cazul în care compoziția de ulei mecanic plutește

• Acesta poate provoca fisuri, mirosuri și accidente de incendiu. Nu folosiți locuri umede, cum ar fi băile.
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• Poate cauza o izolare slabă. Cauzând o scurgere sau o funcționare defectuoasă.

Nu utilizați cabluri de alimentare sau prize deteriorate.
• Aceasta este cauza șocurilor electrice, a scurtcircuitelor și a incendiilor.

Nu utilizați prize multiple pentru cabluri de alimentare
• Nu supraîncălziți și nu provocați riscuri de incendiu prin utilizarea de prize cu prelungitoare sau prin împărțirea prizelor de curent cu 

alte aparate electrice.

Nu scoateți cablul de alimentare din priză cu mâna umedă
• Nu riscați un șoc electric dacă scoateți ștecherul din priză cu mâna umedă atunci când alimentatorul trebuie deconectat.

DEFECT ANALIZĂ

Fenomenul de 
defecțiune

Analiza cauzelor Metode de excludere

Blenderul
nu este alimentat

1. Cablul de alimentare nu este conectat la priză.
2. Cupa de agitare și motorul principal nu sunt 

asamblate corect.

1. Verificați cablul de alimentare pentru a vă asigura că 
este conectat la priză.

2. Asigurați-vă că paharul de amestecare și mașina 
principală sunt instalate corect.

Blenderul este 
p o r n i t ,  dar nu 
funcționează

1. Ore lungi de lucru, protecție împotriva 
supraîncălzirii motorului.

2. Mașina în sine este defectă.

1. Așteptați o oră înainte de a le refolosi.
2. Trimiteți la departamentul de servicii post-vânzare.

• Notă: Cele de mai sus sunt metode comune de analiză și de rezolvare a problemelor. Pentru alte probleme, vă rugăm să contactați 
departamentul nostru de servicii pentru clienți sau să mergeți direct la punctul nostru de reparații desemnat pentru reparații. 
Nu demontați și nu vă reparați singur.
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